
752 Bilag til f. t. 1. vedr. selskabsskatteloven 

BILAG 

LISTE OVER DE SELSKABER, DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 2, STK. 1, LITRA A) 
a) De selskaber, der i belgisk ret benævnes »société anonyme«/»naamloze vennootschap«, »société 

en commandite par actions«/»commanditaire vennootschap op aandelen«, »société privée å re- 
sponsabilité limitée«/»besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid«, »société coop- 
érative å responsabilité limitée«/»cooperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid« 
og »société coopérative å responsabilité illimitée«/»cooperatieve vennootschap met onbeperkte 
aansprakelijkheid«, »société en nom collectif«/»vennootschap onder firma«, »société en 
commandite simple«/ »gewone commanditaire vennootschap« samt offentlige foretagender, der 
har antaget en af de ovennævnte retlige former og andre selskaber oprettet i henhold til belgisk 
ret, der er omfattet af belgisk selskabsskat 

b) de selskaber, der i dansk ret benævnes »aktieselskab« og »anpartsselskab«. Andre selskaber, der 
er skattepligtige i henhold til selskabsskatteloven, forudsat at deres skattepligtige indkomst be- 
regnes og beskattes i henhold til de almindelige skatteregler, der gælder for »aktieselskaber« 

c) de selskaber, der i tysk ret benævnes »Aktiengesellschaft«, »Kommanditgesellschaft auf Ak- 
tien«, »Gesellschaft mit beschränkter Haftung«, »Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit«, 
»Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaft« og »Betriebe gewerblicher Art von juristischen Per- 
sonen des öffentlichen Rechts« og andre selskaber oprettet i henhold til tysk ret, der er omfattet 
af tysk selskabsskat 

d) de selskaber, der i græsk ret benævnes »avévi)|xr| E'!atpda<<, » sxaipsia Ttspiæpiojiévrn; sd^tjvi^ 
(EILE.)« og andre selskaber oprettet i henhold til græsk ret, der er omfattet af græsk selskabs- 
skat 

e) de selskaber, der i spansk ret benævnes »sociedad anönima«, »sociedad comanditaria por accio- 
nes« og »sociedad de responsabilidad limitada« samt offentligretlige enheder, der driver virk- 
somhed under de privatretlige bestemmelser. Andre enheder oprettet i henhold til spansk ret, der 
er omfattet af spansk selskabsskat (»impuestos sobre sociedades«) 

f) de selskaber, der i fransk ret benævnes »société anonyme«, »société en commandite par acti- 
ons«, »société å responsabilité limitée«, »sociétés par actions simplifiées«, »sociétés d'assuran- 
ces mutuelles«, »caisses d'épargne et de prévoyance«, »sociétés civiles«, som automatisk er om- 
fattet af selskabsbeskatning, »coopératives« og »unions de coopératives « samt offentlige indu- 
stri- og handelsvirksomheder og -foretagender og andre enheder oprettet i henhold til fransk ret, 
der er omfattet af fransk selskabsskat 

g) de selskaber, der er registreret eller virker i henhold til irsk ret, virksomheder registreret i hen- 
hold til Industrial and Provident Societies Act, »building societies« registreret i henhold til Buil- 
ding Societies Acts og »trustee savings banks« i henhold til Trustee Savings Banks Act, 1989 

h) de selskaber, der i italiensk ret benævnes »societå per azioni«, »societå in accomandita per azi- 
oni«, »societå a responsibilitå limitata«, »societå cooperative« og »societå di mutua assicurazi- 
one« samt offentlige og private virksomheder, der helt eller overvejende driver handelsvirksom- 
hed 

i) de selskaber, der i luxembourgsk ret benævnes »société anonyme«, »société en commandite par 
actions«, »société å responsabilité limitée«, »société coopérative«, »société coopérative organi- 
sée comme une société anonyme«, »association d'assurances mutuelles«, »association d'éparg- 
ne-pension« og »entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniere de l'Etat, des commu- 
nes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales de 
droit public« og andre selskaber oprettet i henhold til luxembourgsk ret, der er omfattet af lu- 
xembourgsk selskabsskat 

j) de selskaber, der i nederlandsk ret benævnes »naamloze vennnootschap«, »besloten vennoot- 
schap met beperkte aansprakelijkheid«, »Open commanditaire vennootschap«, »Cooperatie«, 
»onderlinge waarborgmaatschappij«, »Fonds voor gemene rekening«, »vereniging op coöpera- 
tieve grondslag«, »vereniging welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling 


